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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de l'agriculture, de la forét
et de l'environnement

Bureau de I'environnement
et des installations classées

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

arrété préfectoral n°’AQ 934 imposant des prescriptions techniques complémentaires a la
société ARGEVAL a ARGENTEUIL

Le Préfet du Val-d'Oise,
Officier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I'environnement livre V, titre 1er :

VU l'arrété ministériel du 23 juillet 2010 relatif aux chaudiéres présentes dans les installations de
combustion d'une puissance supérieure ou égale a 20 MWth autorisées ou modifices a compter
du 1er novembre 2010 ;

VU larrété prefectoral en date du 14 juin 1990 autorisant la société ELYO 3 exploiter ses
installations sises 17, avenue de I'Angoumois a Argenteuil ;

VU larrété préfectoral complémentaire du 18 juillet 2007 mettant & jour les valeurs limites
d'émission du site exploité ;

VU le courrier préfectoral du 4 novembre 2011 prenant acte de la succession de la société
ARGEVAL a la société ELYO a compter du 1er ao(t 2011 :

VU le porter a connaissance du 11 janvier 2012 informant des modifications de fonctionnement
souhaitees par la société ARGEVAL sur son site exploité 17, rue de I'Angoumois a Argenteuil ;

VU le rapport de Monsieur le directeur régional et interdépartemental de I'environnement et de
I'énergie en lle-de-France du 7 mars 2012 ;

VU l'avis favorable formulé par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques (CODERST) le 10 mai 2012, sur le projet d'arrété prenant en compte
les modifications proposées en séance visant a supprimer les poussiéres du contréle continu des
rejets atmosphériques ;
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VU la note de la direction régionale et interdépartementale de I'environnement et de I'énergie
d'lle-de-France du 15 mai 2012 modifiant le projet de prescriptions complémentaires
conformément aux modifications apportées en CODERST ;

VU la lettre du 15 juin 2012 adressant a la société ARGEVAL le projet d'arrété complémentaire
et les prescriptions techniques et lui accordant un délai de quinze jours pour formuler ses
observations

CONSIDERANT que le délai laissé a I'exploitant s'est écoulé sans aucune observation de sa
part ;

CONSIDERANT que le projet de modification présenté par la société ARGEVAL, entraine une
réduction des impacts sur ses aspects chroniques ou accidentels ;

CONSIDERANT que la modification apportée aux installations n'est pas substantielle et ne
nécessite pas le dépét d'une nouvelle demande d'autorisation ;

CONSIDERANT que la cessation des installations classées liées au stockage du fioul est
encadrégpar les mesures prévues a l'article R512-66-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT qu'il convient d'encadrer le fonctionnement du site au gaz naturel notamment
en ce qui concerne les rejets atmosphériques, la détection gaz et autres dispositifs de sécurité
rendus obligatoires par I'arrété ministériel du 23 juillet 2010 susvisé ;

CONSIDERANT que pour plus de lisibilité, I'ensemble des dispositions applicables au site sont
reprises dans les prescriptions techniques annexées au présent arrété ;

SUR la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val d' Oise ;

ARRETE

Article 1 : Les prescriptions techniques annexées au présent arrété sont imposées a la société
ARGEVAL dont le siege est situé a Argenteuil (3 rue Ambroise Croizat), pour I'exploitation de
ses installations sur le territoire de la commune d'Argenteuil, au 17 rue de 'Angoumois.

Article 2 : Les prescriptions techniques annexées aux arrétés préfectoraux des 14 juin 1990 et
18 juillet 2007 sont abrogées.

Article 3 : Dispositions applicables en cas d'infraction ou d'inobservations du présent
arrété

Les infractions ou I'inobservation des conditions Iégales fixées par le présent arrété entraineront

I'application des sanctions pénales et administratives prévues par les articles L 514-1 et
suivants du code de I'environnement.
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Article 4: Conformément aux dispositions de [Iarticle R512-39 du code de
I'environnement

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie d' Argenteuil pendant une durée d’'un mois.
Une copie de cet arrété sera également déposée aux archives de cette mairie pour étre
maintenue a la disposition du public. Le maire établira un certificat constatant
I'accomplissement de cette formalité et le fera parvenir a la Direction Départementale des
Territoires — Batiment Préfecture, Service de I'Agriculture, de la Forét et de I'Environnement.
L'arréte sera publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée d'un mois.

Un avis relatif a cet arrété sera inséré par les soins du préfet et aux frais de l'industriel dans
deux journaux d’annonces légales du département.

Une copie de l'arrété sera affichée en permanence de fagon visible dans linstallation par les
soins de I'exploitant.

Article 5: Conformément aux dispositions de l'article R514-3-1 du code de I'environnement, le
présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise : 2/4 boulevard de
I'Hautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise cedex.

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir le
jour ou ledit acte leur a été notifié ;

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage du présent
arrété prolongé de six mois apres la publication ou I'affichage de celui-ci, si la mise en service
de l'installation n'est pas intervenue dans les six mois.

Article 6 : Le secretaire général de la préfecture du Val-d'Oise, la directrice départementale des
territoires du Val-d'Oise, le directeur régional et interdépartemental de I'environnement et de
I'energie d'lle-de-France — unité territoriale du Val-d'Oise et le maire d'Argenteuil sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
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Fait a Cergy-Pontoise, le

La directrice départementale des territoires,

//
L'Adjoint a%g:rsc!e‘ﬂ{ l;é‘;@-ﬁrwal des Territoires,

Frangois LEFORT
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Société ARGEVAL dont le siége social est situé a ARGENTEUIL (3 rue Ambroise Croizat) est autorisée, Sous
reserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune
d'’ARGENTEUIL, au 17 rue de I'’Angoumaois, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions techniques annexées a I'arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter en date du 14 juin 1990, ainsi
que celles annexées a I'arrété préfectoral complémentaire du 18 juillet 2007 mettant a jour les valeurs limites
d'émission du site, sont supprimées par le présent arrété.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Unités
Rubrique | Alinéa AS/A:|  Libellé de la rubrique Descriptit | Critére de Seuil du M€ | yopume voﬂ:ne
D,NC (activité) classement critére critere Autorisé autoris

R | é

Combustion a I'exclusion des
installations visées par les
rubriques 2770 et 2271 i
A. Lorsque l'installation
consomme exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz
naturel, des gaz de pétrole
liquéfiés, du fioul domestique,
du charbon, des fiouls lourds
pf L B A ou de la biomasse, a I'exclusion
des installations visées par
d'autres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles la
combustion participe a la
fusion, la cuisson ou au
traitement, en mélange avec
les gaz de combustion, des
matiéres entrantes
A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

Deux générateurs
gaz de 13 MW
chacun

Puissance
! thermigue

v
N
o

Mw 26 MW

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.
CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
3 ans ou n'a pas été exploitée durant 2 années consécutives, sauf cas de force majeure.



CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESS ATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation est portée, avant sa
réalisation, a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue a
l'article R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét 3 mois au
moins avant celui-ci. La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
I'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'evacuation ou I'élimination des produits dangereux et, pour les installations autres que les installations
de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé conformément aux dispositions du
code de I'environnement.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1 ° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de 2 mois a compter de la date a laquelle la décision leur a
été notifiée ;

2 ° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'instaliation présente pour les intéréts visés a l'article
L. 511-1, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois si la mise
en service de l'installation n'est pas intervenue 6 mois aprés la publication ou I'affichage de ces décisions, le
délai de recours continue a courir jusqu'a I'expiration d'une période de 6 mois suivant la mise en activité de
l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant I'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.
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CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementgtigns
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression. Les droits des tiers sont et
demeurent expressément réservés. La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et I'exploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de
la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
verifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en periodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

ARTICLE 2.1.3. UTILISATION RATIONNELLE DE L'ENERGIE
L'exploitant nimite ses rejets de gaz & effet de serre et sa consommation d'énergie. il tient a la disposition de
I'Inspection des Installations Classées les éléments sur I'optimisation de l'efficacité énergétique (rendement, rejets
specifiques de CO,).

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.
CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE S NON PREVENUS
Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immediatement porté & ia connaissance du Préfet par 'exploitant.
CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT
L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & I'Inspection des Installations Classées les accidents ou

incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de IInspection des Installations Classées, un rapport d'incident est transmis
par I_'exploitant a I'lnspection des Installations Classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
eviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'Inspection des Installations Classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOC UMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus a jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'lnspection des Installations Classées sur le site durant 5 années au

minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION DES

INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant doit transmettre & I'lnspection des Installations Classées les documents suivants :

Articles Documents a transmettre Périodicités | échéances
3.25.1. Bilan trimestriel de [l'autosurveillance des rejets|Tous les 3 mois
atmosphériques n
3.25.2. Résultat des analyses annuelles des émissions | Tous les ans
atmosphériques par un organisme agréé
8.1.1. Déclaration annuelle des émissions Tous les ans avant le 15 février




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére a
faire face aux variations de débit, température et composition des effluents et a réduire au minimum leur durée de
dysfonctionnement et d'indisponibilité. Lorsqu'un dispositif de réduction des émissions est nécessaire pour
respecter les valeurs limites d'émission fixées au présent titre, I'exploitant rédige une procédure d'exploitation
relative a la conduite a tenir en cas de panne ou de dysfonctionnement de ce dispositif. Cette procédure indique
notamment la nécessité :

- darréter ou de réduire I'exploitation de linstallation associée a ce dispositif ou d'utiliser des
combustibles peu polluants si le fonctionnement de celui-ci n'est pas rétabli dans les 24 h en tenant
compte des conséquences sur I'environnement de ces opérations, et notamment d'un arrét-déemarrage ;

- d'informer I'Inspection des Installations Classées dans un délai nexcédant pas 48 h.

Le brllage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans ie milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacues, apres traitement éventuel,
par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinant. :

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de
fagon a favoriser au maximum I'ascensior des gac dans I'atmosphere. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent realisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et
la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des regles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
apres, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des
émissions de polluants a 'atmospheére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectees.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs a
la demande de I'Inspection des Installations Classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remedes apportés sont également consignés dans un registre.



ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

"N° de Installations . . ) et
conduit raccordées Puissance ou capacité Combustible Autres caractéristiques
- Genérateur 1 13 MW & l Briileurs bas NOXx pour les deux
2 Générateur 2 13 MW fEnatee genérateurs

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétre _ . 3 Vitesse mini d'éjection en
Py P Débit nominal en Nm°/h sl
Conduits n° 1 et g
2 41 0,95 17 383 par générateur 8

Le de"bit des efﬂuents.gazeux est exprimé en metres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de
temperature (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les [ejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de
gaz etant rapportés :

- a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;
- aune teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en mg/INm® Conduits n°1 et 2

Concentration en O, de référence 3%
Poussiéres 5

S0, 15

NOy en équivalent NO, 100

co 100

HAP 0,01

CQOV (en C total) 50

HCI 10

HF 5 ]

Les valeurs limites d'émission s’appliquent a tous ies régimes de fonctionnement stabilisés a I'exception des
périodes de démarrage, de ramonage, de calibrage et de mise a larrét des installations. Ces périodes de
démarrage, de ramonage, de calibrage et de mise a l'arrét des installations sont aussi limitées dans le temps que
possible.

ARTICLE 3.2.5. CONTROLE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Article 3.2.5.1. Autosurveillance par I'exploitant

L'exploitant met en place un programme de surveillance permettant la mesure en continu des NOx, de I'0; et du
co.

Le bilan des mesures est transmis au minimum tous les trimestres a I'Inspection des Installations Classées,
accompagné de commentaires sur les causes des éventuels dépassements constatés, ainsi que les actions
correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Les appareils de mesure en continu sont certifiés QAL 1 selon la norme NF EN 14181, La procédure QAL 2 des
appareils de mesure en continu est réalisée dans les 6 mois suivant la mise en service des l'installation puis tous
les 5 ans. De plus, I'exploitant réalise la procédure QAL 3. Enfin, un test annuel de surveillance est mis en place
pour chaque appareil de mesure en continu.

Les valeurs des incertitudes sur les résultats de mesure, exprimées par des intervalles de confiance a 95 % d'un
résultat mesuré unique, ne dépassent pas les pourcentages suivants des valeurs limites d'émission :

- S0,:20%

- NO,:20%

- Poussiéres : 30 %

- CO:10% 7




Les valeurs moyennes horaires sont déterminées pendant les périodes effectives de fonctionnfement de
linstallation. Sont notamment exclues les périodes de demarrage, de mise a l'arrét, de ramonage, de calibrage des
systemes d’épuration ou des systémes de mesures des polluants atmosphériques.

Les valeurs moyennes horaires validées sont determinées a partir des valeurs moyennes horaires, aprés
soustraction de l'incertitude maximale sur les résultats de mesure définie comme suit :

- S0;:20 % de la valeur moyenne horaire

- NOy: 20 % de la valeur moyenne horaire :

- Poussiéres : 30 % de la valeur moyenne horaire :
- CO: 10 % de la valeur moyenne horaire.

Les valeurs moyennes journaliéres validées et les valeurs moyennes mensuelles validées s'obtiennent en faisant
la moyenne des valeurs moyennes horaires validées.

Il n'est pas tenu compte de la valeur moyenne journaliére lorsque 3 valeurs moyennes horaires ont dﬂ_étre
invalidées en raison de pannes ou d'opérations d'entretien de I'appareil de mesure en continu. Le nombre de jours
écartés pour des raisons de ce type est inférieur 4 10 par an.

Article 3.2.5.2. Contréle par un laboratoire extérieur

L'exploitant fait effectuer au moins 1 fois par an les mesures prévues a l'article 3.2.4. du présent arrété par un
organisme agréé par le ministre chargé des installations classées, ou s'il n’en existe pas, accrédité par le COFRAC
Ou par un organisme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des
organismes d'accréditation. ce contréle périodique réglementaire des émissions peut étre fait en méme temps que
le test annuel de surveillance des appareils de mesure.

Les resultats de ce contréle sont transmis a I'Inspection des Installations Classées.



TIlTRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Le site préleve ['eau dans le réseau public d'eau potable uniquement. Les installations de prélévement d'eau sont

munies d’'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé hebdomadairement et ces résultats sont
portés sur un registre.

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties

equivafentfas sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu par le présent arrété ou non
conforme a ses dispositions est interdit.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de I'Inspection des
installations Classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...) ;

- les secteurs collectés et les réseaux associés ;

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au riiied)

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniere a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d'assainissement de |'établissement par rapport a I'extérieur.

Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont definis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- EU: eaux usees domestiques ; ‘
- El : eaux usées industrielles : ringage des adoucisseurs, nettoyage des installations ;

- EP: eaux pluviales, de toiture ou de voirie.

La dilution des effluents est interdite. 9



ARTICLE 4.3.2. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caracteristiques suivantes :

Point de rejet 1 2
Nature des effluents EU El + EP
Milieu naturel récepteur ou Réseau public des eaux Réseau public des eaux
station de traitement collective | usées puis STEP ACHERES pluviales

ARTICLE 4.3.3. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.3.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité & laquelle
appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la
santé publique.

ARTICLE 4.3.4. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes ;

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes : g

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- température : <30°C ;
- PpH:comprisentre 55 et 8,5 :

- couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg PY/.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

!_'exploi@ant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'e?(ploitant eff_ectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de I'environnement.

Les d’échetsl d'emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de I'environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 et R 543-40 du code de
I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB. Elles doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
_ d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-131 du
code de I'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-137 a R 543-151
du code de I'environnement; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie
civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enleves et traités selon les dispositions des articles
R 543-196 a R 543-201 du code de I'environnement. Ce e

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTERPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour ies
populations avoisinantes et I'environnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des condtions propres a garantir les intéréts visés a
I'article L 511-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les instalations utilisées pour cette élimination sont
régulierement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
Toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné

a l'article 541-45 du code de I'environnement.
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Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 a R 541-64 et
R 541-79 du code de I'environnement relatif ay transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste
mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de I''nspection des Installations
Classées.

L'importation ou I'exportation de déchets Ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en

application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagcon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatf a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du code de I'environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 a R 571-24 du code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

L 2 ; : Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
Nl':: :g: :52’::1::12'::; fg'sl'gj::;:tzgs période allant période allant de 22 h a 7 h,
(incluant le bruit ?je P étabfi’ssem ent) de 7 h & 22 h, sauf dimanches et ainsi que les dimanches et
jours fériés jours fériés
Supérieur a 45 dB(A) <o B-dB{A). 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7ha 22 h, Allantde22ha7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite
3dB(A
admissible 5B A

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a P'Article 6.2.1. , dans les zones a eémergence
réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans |'environnement par les
installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.1.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de I'établissement. Les regles
sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégageées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa periphérie.
Article 7.1.1.1. Gardiennage et contréle des accés
Aucune personne étrangere a I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise lorsque linstallation répond aux dispositions
réglementaires applicables, notamment celles relatives aux équipements sous pression.

ARTICLE 7.1.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A linterieur des ateliers, les allées de circulation sont amenagees et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des gaz et fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple, lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade, ou tout autre
moyen équivalent). Les commandes d'ouvertures manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de
désenfumage est adapté aux risques particuliers de [installation. Les équipements de désenfumage sont
maintenus en bon état et contrlés au moins une fois par an.

ARTICLE 7.1.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les instaliatioins éleciiiques sont congues, réalisées et entretenues conformemeiit aux rories en vigueur. La mise
a la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Une vérification de I'ensemble de [installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.1.3.1. Zones susceptibles d’étre a | ‘origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
€lectriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion, sont applicables a I'ensemble des zones de risque d'atmosphere explosive
de I'établissement. Le plan des zones a risques d'explosion est porté & la connaissance de I'organisme chargé de
la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Les locaux sont convenablement ventilés pour notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou
nocive. La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de 'équipement, notamment en cas de mise
en sécurité de linstallation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des
appareils de combustion, au moyen d’ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de
I'air ou par tout autre moyen équivalent.
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ARTICLE 7.1.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes
ou a la qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application des textes en vigueur.

CHAPITRE 7.2 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.2.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opér_ations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait
par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de

démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation
écrites et contrblées.

Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ;

- la fréquence des contréles des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
générees par l'installation ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations, et les consignations
necessaires avant de réaliser ces travaux ;

- “ les conditions de délivrance des permis d'intervention et des permis de feu ;

- les modalités d'entretien, de contréle et d'utilisation des équipements de régulation et des dispositifs de
sécurite.

ARTICLE 7.2.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis
d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.2.3. FORMATION DU PERSONNEL

Gutre 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et inicivenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.2.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier preetabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.2.4.1. «Permis d’intervention» ou «permis de feu»

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés déliviance d'un «permis d'intervention» et éventuellement d'un
«permis de feu» et en respectant une consigne particuliére.

Le «permis d'intervention» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliere doivent étre établis et
visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignee. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le «permis d’intervention» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliére
doivent étre signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeément designees.

Apreés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise exterieure.
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ARTICLE 7.2.5. LIVRET DE CHAUFFERIE

L'exploitant tient & jour un livret ou des documents de maintenance qui comprend notamment les renseignements
suivants :

- nom et adresse de l'installation, du propriétaire de I'nstallation, et le cas échéant de I'entreprise chargée
de I'entretien ;
caractéristiques du local combustion et des générateurs ;

- caractéristiques des combustibles préconisés par le constructeur, mesures prises pour assurer
I'évacuation des gaz de combustion et leur temperature a leur débouché, le traitement des eaux :

- désignation des appareils de réglage des feux et de contréle

- dispositions adoptées pour limiter la pollution atmospheérique ;

- conditions générales d'utilisation de la chaleur :

- résultat des mesures et vérifications, et visa des personnes ayant effectué ces opérations, consignation
des observations faites et suites données ;

- grandes lignes de fonctionnement, incidents d'exploitation assortis d'une fiche d’analyse ;

- consommation annuelle de combustible ;

- indications relatives a la mise en place, au remplacement, a la réparation des appareils de réglage des
feux et de contrdle ;

- indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage ;

- indications de toutes les modifications apportées a linstallation ainsi qu'aux installations connexes :
ayant une incidence en matiére de sécurité ou d'impacts sur I'environnement.

CHAPITRE 7.3 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.3.1. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE RISQUES

L'exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme en salle de
contréle.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les operations d'entretien
destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

La surveillance d'une zone pouvant étre a l'origine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.

La remise en service .d'une. installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre. décidés que par une
personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué
l'alarme.

Article 7.3.1.1. Détecteurs gaz

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de dangers, est mis en place afin de prévenir I'apparition d’'une atmosphére explosible.

Ce dispositif coupe l'arrivée du gaz et interrompt l'alimentation électrique, a I'exception de l'alimentation des
matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphere explosive, de I'alimentation en trés basse
tension, et de I'éclairage de secours, sans que cefte manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
declencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs de gaz est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie.
Leur emplacement est repéré sur un plan. Ils sont controlés régulierement et les résultats de ces contrdles sont
consigneés par écrit.

Toute détection de gaz dans I'atmosphére du local au dela de 30 % de la LIE conduit a la mise en sécurité de tout

ou partie de l'installation susceptible d'étre en contact avec I'atmosphére explosive, ou de conduire a une
explosion, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement peut étre maintenu (matériel ATEX).
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ARTICLE 7.3.2. COUPURES

Un _dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, placé a I'extérieur des
batiments, permet d'interrompre I'alimentation en combustible gazeux des appareils de combustion. Ce dispositif,
clairement repéré et indiqué dans les consignes d'exploitation, est placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
- al'extérieur et en aval du poste de livraison.

Il est parfaitement signalé et maintenu en bon état de fonctionnement, et comporte une indication du sens de la
manceuvre, ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

La coupure de l'installation est assurée par 2 vannes automatiques redondantes, placées en série sur la conduite
d'alimentation en gaz a l'extérieur des béatiments. Ces vannes assurent la fermeture de lalimentation en
combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un capteur. Ces vannes sont asservies chacune a des
capteurs de détection de gaz et un dispositif de baisse de pression. Toute la chaine de coupure automatique
(détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation en gaz) est testée périodiquement. La position
ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d’exploitation.

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant de maitriser leur bon fonctionnement et de
mettre en sécurité I'appareil concerné en cas de défaut. lls comportent un dispositif de contréle de la flamme ou un
contrdle de température. Le défaut de son fonctionnement entraine la mise en sécurité des appareils et l'arrét de
I'alimentation en gaz.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES
Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimigues
dangereuses.

ARTICLE 7.4.2. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 |, la capacité de rétention est au
moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fQts, )
dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 .

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physigue et chimique

des fluides et peut étre controlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.
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CHAPITRE 7.5 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.5.1. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, reperés et facilement accessibles. L'exploitant doit fixer les
conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels. Les dates, les modalités de ces
controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la disposition des services de
la protection civile, d'incendie et de secours et de I'nspection des Installations Classées.

ARTICLE 7.5.2. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima d'extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre
judicieusement répartis dans I'établissement et notamment a proximité des dépdts de matiéres combustibles et des
postes de chargement et de déchargement des produits et déchets.

La défense incendie du site est également assurée par deux poteaux incendie de 60 m*/h de débit unitaire.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par
une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

ARTICLE 7.5.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales specifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces procédures indiquent notamment :

- les mesures a prendre en cas de fuite sur une canalisation contenant des substances dangereuses ou
inflammables ;

- les conditions de rejet dans les réseaux d'eau :

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d'incendie :

- laconduite a tenir pour procéder a I'arrét d'urgence et & la mise en sécurité de I'installation ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, ... (affichage obligatoire).

Ces procédures sont réguliérementi mises a jour.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 8.1.1. DECLARATION ANNUELLE

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 15 février de chaque année, un bilan annuel portant sur l'année
précedente :

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du site de
maniere chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'eau, et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de I'établissement. Ce bilan concerne au

minimum, d'aprés les éléments portés a la connaissance de I'lnspection des Installations Classées, les
substances suivantes : CO..

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a I'lnspection des Installations Classées une copie
de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de I'Inspection des Installations Classées.
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